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SanoClean Forte S

Nettoyant désinfectant
de surface, concentré

... avec effet de dépot

|déal pour traiter les surfaces en milieu
médical et dans le domaine des services

Q

Nettoyage et désinfection en un seul geste

Q

Bonne efficacité contre les bactéries, les virus (enveloppés), les levures et les champignons

Q

Concentré a diluer

Q

Ne laisse pas les surfaces collantes

Q

Ne dégage pas d'odeur désagréable

Sans alcool, sans chlore / composé chloré ou composé d'ammonium quaternaire

QEQ

Contient du peroxyde d'hydrogene renforcé catalytiquement

Le peroxyde d'hydrogéne se décompose a 100 % en eau et en oxygene

Q

Peut étre stocké pendant 2 ans

QANQ

Produit de qualité, de fabrication suisse
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Le nettoyant désinfectant SanoClean Forte est utilisé pour combiner le nettoyage et la dés-
infection en une seule opération. Un mélange de tensioactifs coordonnés et de composants
désinfectants permet d'obtenir, d'une part, un excellent pouvoir d'élimination des salissures
et, d'autre part, une désinfection en profondeur grace a un effet de dépot.

L'agent actif utilisé est le peroxyde d'hydrogene qui est soigneusement stabilisé et dont
I'effet contre les micro-organismes est renforcé de facon catalytique par I'adjonction de
0,0075 % d'argent. L'action du désinfectant peut ainsi étre augmentée d‘environ 800 %.
Le peroxyde d'hydrogéne se décompose intégralement, apres application, en eau et en
oxygene. Les quelques traces d'argent qui restent sur la surface apres désinfection freinent @
le développement des germes pendant une période pouvant aller jusqu'a 72 heures.

SanoClean Forte S

EN BREF
\ — |
- y TYPE DE PRODUIT
~ s Concentré
CONVIENT POUR
f\»./ Désinfection par essuyage / ‘Sanc_J
O Wipes / pulvérisation ciblée a l'aide
e e : d'un appareil
‘., J EFFICACE CONTRE
; ; Bactéries, levures, virus (grippe A,
coronavirus), champignons
DUREE DE CONSERVATION
2.5 ans
DESINFECTION : BON A SAVOIR CONTIENT
. R . N 7,5g de peroxyde d'hydrogene et
Indication 1: SanoClean Forte peut étre utilisé sur tout type de surface (matiéres plas- 0,0075g d'argent pour 100g de
tiques, inox, béton, verre, céramique, pierre, porcelaine, acier chromé, etc.). Sa bonne capa- produit

cité a dissoudre les graisses en fait un produit particuliérement approprié pour les points
de contact comme les mains courantes, les interrupteurs, les poignées de portes, les
écrans tactiles, etc.

Solution contenant des tensioactifs

Indication 2: Une désinfection par pulvérisation et essuyage, ou I'utilisation avec un chif-
fon humide, est nettement plus efficace qu'une simple pulvérisation. Certaines zones peu-
vent échapper a une simple pulvérisation (en particulier lors de I'utilisation d'un pulvérisa-
teur manuel) et il est donc préférable d'éviter de procéder ainsi.

Mode d'Action:

L'oxygeéne dégagé par le peroxyde d'hydrogene
o ('0,/0,) attaque les parois cellulaires des micro-

organismes.

L'oxydation (combustion a froid) les dénature et les

détruit.

Cet effet est amplifié par les ions argent qui renforcent
I'action du peroxyde grace a la catalyse.

Ces ions argent bloquent également I'activité métabo-
lique (lorsqu'elle existe) et la capacité reproductive des
germes.
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DESINFECTION DE SURFACE GENERALE

Instructions de dilution et mesures de précaution

Important: Sanosil SO15 est un désinfectant concentré. Sous sa forme concentrée, il peut entrainer des
irritations cutanées et/ou de graves Iésions oculaires. Il est impératif de porter des protections adap-
tées pour la peau et les yeux (gants de protection / lunettes de rotection).

ETAPE 1

Enfilez des gants et mettez des lunettes de protection. ST

Avant d'utiliser SanoClean forte S, veuillez lire la
fiche de données de sécurité et respecter les
indications concernant |'utilisation, le stockage
et le transport du produit.

dose de SanoClean Forte S avec 4 doses d'eau déminéra-
lisée * = solution a 20 %.

* llest également possible de prendre de I'eau du robinet non traitée, mais

une telle solution doit étre utilisée sous 48 h pour des raisons de sécurité. E 4

ETAPE 2 .
Mélangez (pour des taches de désinfection standard) 1 1X

Précautions d'emploi importantes pour le SanoClean Forte S
Si vous avez renversé du SanoClean Super S, essuyez-le avec une lingette synthétique et rincer-la aussitot abondamment a I'eau.
Ne pas mélanger avec d'autres produits. Ne pas reverser le SanoClean Super S dans le bidon une fois qu'il a été prélevé.

ETAPE 3

Versez la solution dans un récipient propre en plastique a I'abri de la lumiére. Veillez a ce que
ce récipient ne soit pas complétement hermétique, de facon a pouvoir laisser s'échapper, par
surpression, I'oxygéne qui se sera formé. Inscrivez la date et le contenu sur le récipient.
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DESINFECTION DE SURFACE

Procédé par pulvérisation et essuyage

Indication: Lorsque vous transvasez SanoClean Forte dans des pulvérisateurs ou autres récipients
similaires, il est impératif d'appliquer une étiquette sur le contenant donnant des informations sur le
produit présent a l'intérieur. Les étiquettes correspondantes sont disponibles sur demande aupres de
nos services.

SanoClean Forte S

ETAPE 1 B

EFFICACITE

Nettoyer la surface a traiter de toute saleté non
adhérente. Plus la surface sera propre, plus la

désinfection sera efficace. NORMES / TEMPS DE CONTACT
(pour une solution a 20 %)

BACTERIES

Bactéricide:
= EN 1276: charge élevée: 5 min
ETAPE 2 EN 13697: charge élevée: 15 min

LEVURES

Levuricide:

EN 1650: charge élevée: 30 min
EN 13697: charge élevée: 5 min

Enfilez des gants. Humidifiez une lingette avec
SanoClean Forte (solution a 20 %).

Dosage pour des surfaces lisses: 30-50 ml/m?
CHAMPIGNONS

Fongicide:

EN 1650: charge élevée: 30 min
EN 13697: charge élevée: 30 min

ETAPE 3 VIRUS
Virucide: (grippe A *¥)

Humidifiez la surface a désinfecter avec la lingette EN 14476:2013+A1:2015:

afin d'obtenir un film humide ininterrompu et unifor- charge élevée : 30 s

me sur toute la surface. Eviter de former des flaques. . e .

. . Virucide a effet limité: virus enve-

Si des gouttes ou des flaques apparaissent sur des loppés *

surfaces lisses, étalez-les a l'aide de la lingette. EN 14476:2019, charge faible : 1
min

Laissez le produit sécher. Temps nécessaire:
environ 15 minutes.

Indication: Eviter, autant que possible, la formation d'aérosol lors de la pulvérisation directe avec un appareil. Si vous utilisez ce produit sur des
surfaces plus importantes que lors d'un usage ménager ordinaire ou plus de 30 minutes par jour, vous devez porter un masque de protection
respiratoire pour éviter d'irriter les voies respiratoires.
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DESINFECTION DE SURFACE

avec des Sano Wipes

Sano Wipes are dry wipes in a practical dispenser bucket with a resealable lid. They are soa-
ked with SanoClean Forte S (20% solution) before use and are then ready for use for several
weeks. Soaked SanoWipes are ideal for the fast intermediate disinfection of smaller surfaces. '

SanoWipes
ETAPE 1 ) g
DONNEES
Enfilez des gants. (Consigne de sécurité fonda-
mentale pour l'utilisation du désinfectant.) MATERIAU
PET— optimisé pour |'application de

liquides

NOMBRE DE LINGETTES PAR
ROULEAU

90

ETAPE 2

Enlevez la pellicule protectrice du rouleau de
lingettes et placez ce dernier dans le seau.

DIMENSIONS DES LINGETTES
36 x20 cm

ETAPE 3 g —

Imbibez le rouleau avec le SanoClean Forte S
(solution a 20 %). Dosage : 1 a 1,2 | par rouleau.

ETAPE 4

Indication: Apres avoir rempli le
seau pour les lingettes Sano Wipes,
apposez toujours une étiquette
autocollante donnant des
indications sur le produit contenu a
I'intérieur. Des étiquettes
appropriées sont disponibles sur
demande auprées de nos services.

Tirez la premiere lingette a travers l'orifice de distri-
bution et fermez correctement le couvercle transpa-
rent. (Indication : les lingettes peuvent légérement se
décolorer avec le temps sous l'effet de la lumiére,
ceci n'altére cependant en rien leur qualité.)

ETAPE 5

Prenez une lingette Sano Wipe imbibée de produit et
essuyez soigneusement a plusieurs reprises la surface a
désinfecter. Ce faisant, veillez a porter des gants, de
facon a éviter de vous assécher la peau, SanoClean
Forte S ayant un fort pouvoir dégraissant.
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DESINFECTION DES SOLS

avec un balai-vaporisateur

Indication: Il est également possible d'humidifier préalablement la téte d'un simple balai serpilliere au lieu de recourir a un systeme de balai-
vaporisateur. Pour les plus grandes surfaces (par ex. les tapis de sport), il s'avere en outre efficace d'utiliser un pulvérisateur manuel performant
pour pulvériser le produit et de I'essuyer ensuite a I'aide du balai serpilliere.

ETAPE 1

Nettoyer la surface a traiter de toute saleté non adhérente.
Plus la surface sera propre, plus la désinfection sera efficace.

ETAPE 2

Remplissez le réservoir d'un balai serpilliére adapté avec le SanoClean
Forte S (solution a 20 %).

ETAPE 3

Humidifiez la surface a I'aide de I'applicateur de fagcon a former un film humide
uniforme qui va sécher en quelques minutes. Laissez le produit agir / sécher.

DESINFECTION DE PETITES PIECES

(Joints, joints toriques, etc.)

ETAPE 1

Nettoyez les piéces a traiter au lave-vaisselle, si possible, ou a la main.

ETAPE 2

Remplissez un récipient avec le SanoClean Forte S (solution a 20 %) et
plongez-y les piéces. Retirez-les aprés quelques minutes et laissez-les
sécher. Tant que le SanoClean Forte S ne contient pas d'impuretés, la

solution peut étre utilisée plusieurs fois.

Utiliser les biocides en toute sécurité. Avant toute utilisation, toujours lire I'étiquette et les informations concernant le produit.

Nos recommandations en matiére d'application, écrites ou orales, sont le fruit d'un grand nombre d’essais. Nos conseils se basent sur |'état le plus avancé des
connaissances actuelles. lls sont cependant donnés sans engagement de notre part puisque nous n'avons aucune influence directe sur |'utilisation et le stockage.
Les descriptions de produits ou les données sur les propriétés des préparations n‘engagent pas notre responsabilité en cas d'éventuels dommages.
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